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SPORAZUM 0 SARADNJI 

ZakljuCen dana 21. 06. 2016. godine u Podgorici izmedu: 
1. 	 Agencije za elektronske komunikacije i poStansku djeJatnost, Bulevar DZordZa 

VaSigtona 56, koju zastupa izvrSni direktor Zoran Sekulic. 
2. 	 Zavoda za bidrometeorologiju i seizmologiju, IV proleterske 19, Podgorica, kog 

zastupa direktor Luka Mitrovic 

Clan 1 
Glj ovog sporazuma je uspostavljanje, razvijanje i jaeanje saradnje izmedu Agencije za 
elektronske komunikacije i poStansku djelatnost i Zavoda za hidrometeorologiju i 
seizmologiju. Ova saradnja, izmedu ostalog, ukljufuje zajedniCko koriSCenje infrastruktumih 
objekata u cilju racionalnog troSenja javnih sredstava, te razmjenu podataka i informacija 
kojima raspolaZu, u cilju preduzimanja mjera i sprovodenja procedura iz nadlemosti svakog 
od potpisnika. 

Clan 2 
ZajedniCko koriSCenje infrastruktumih objekata, te razmjena raspoloZivih podataka i 
informacija n.eophodnih za obavljanje djeJatnosti iz nadlemosti potpisnika Ce se obaviti na 
zahtjev jedne od strana potpisnika, a najkasnije 30 dana od podnoSenja zahtjeva, u Stampanoj 
iIi elektronskoj formi. 

Strana koja dobije odobrenje za koriseenje infrastrukturnog objekta od strane drugog 
potpisnika odnosiee se prema istom u duhu dobrog i savjesnog domaCina, te ee uCestvovati u 
svim troSkovima odriavanja predmetnog objekta, srazmjerno povdini kqu koristi, sto ee se 
urediti posebnim ugovorima. 

Strana koja dobija podatke i/ili informacije moZe ih koristiti sarno za svoje potrebe i moZe ih 
otuditi, sarno uz saglasnost drugog potpisnika. 



Clan 3 

Potpisnici Ce naroCito saradivati u: 

- oblasti zajedniCkog koriSCenja infrastruktumih objekata u njihovom vIasniStvu, a na 
osnovu posebno zakljucenih ugovora 0 koristenju; 
oblasti proporcionalnog ucesea u odrzavanju infrastruktumih objekata koji se koriste 
zajedniCki; 
oblasti zajedniCkog uJaganja, a koja se tieu adaptacije i medanja infrastruktumih 
objekata koji se koriste zajedniCki; 
u pogledu obezbjedivanja uslova pristupa elektronskim komunikacionim uslugama 
na stanicama za hidrometeorologiju; 
postupcima donoSenja planova raspodjele radi<rfrekvencija koje su Planom namjene 
radi<rfrekvencijskog spektra namijenjeni hidrometeoroloSkoj i seizmoloSkoj sluZbi; 
postupcima izdavanja odobrenja za koriSCenje radi<rfrekvencija za radio stanice koje 
rade u hidrometeoroloSkoj i seizmoloSkoj sluzDi; 
postupcima koordinacije radi<rfrekvencija iz opsega koji su Planom namjene rad.i<r 
frekvencijskog spektra namijenjene za hidrometeoroloSku i seizmoloSku sluzou; 
postupcima kontrole koriscenja i monitoringa rad.i<rfrekvenci:ja iz opsega koji su 
Planom namjene radi<rfrekvencijskog spektra namijenjene za hidrmneteoroloSku i 
seizmoloSku sluzou; 
obezbjertivanju podataka iz oblasti hidrometeorologije i seizmologije. 

Razmjena akata Ce se vr§ti u Stampanoj i/ili elektronskoj formi. 

Clan 4 
Sprovodenje sporazuma vrSi. svaki od potpisnika u okviru svoje nadlefnosti propisane 
nacionalnim zakonodavstvom. 

Clans 
Svaka od strana potpisnika maZe predloZiti izmjenu sporazuma, na naCin da je potpisnik koji 
predlaZe izmjenu protokola duian uputiti predlozenu izmjenu drugoj strani na odobrenje. 
Ako se odgovarajuce odobrenje za izmjenu protoko1a ne dobije u roku od 30 dana od dana 
dostavljanja prijedloga, smatrace se da je predloZena izmjena protokola odobrena. 

Clan 6 
Ovaj protokol stupa na snagu danom potpisivanja. Ovaj protokol je potpisan u 4 (retiri) 
primjerka od rega svaki potpisnik zadriava po 2 (dva) primjerka. 

direktor izvrSni direktor 


